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MA®UA: ITPOBJEMbBI IOPUINYECKOI'O ITEPEBOJA

«Madus» sBisIeTCsS] 3aMMCTBOBAaHHBIM CJIOBOM, KaK B PYCCKOM, TaK U B aHTJIMIMCKOM
si3bIKax. [1py 3TOM Halo YYUTBIBATh, YTO UTATBSHCKUI TEPMUH «Madusi» MMeeT Try6o-
KWe KyJbTypHbIe M UCTOpUUYECKHE KOPHM. B cTaThe paccMaTpuBaeTCsl TEPMUHOJIOTHS
Maduu 1 CIocoOkl e€ MepeBoaa Ha PYCCKUM 1 Ha aHIIMUCKUI s13bIKU. [10 MHEHMIO aB-
TOpa, OMHUM M3 Haubosiee 3(GHEKTUBHBIX CIIOCOOOB SIBJsIETCS NMPUEM (hOPEHM3ALIMH.
Takum obGpa3oM, MpeAcTaBIsIeTCs BOBMOXHBIM COXPaHUTh CJIOBO Ha SI3bIKE OpPUTHMHAJA,
MPU 3TOM, OJIHAKO, COMPOBOX/Iasl €r0 COOTBETCTBYIOILUM TOSICHEHUEM Ha sI3bIKe Tiepe-
Boza. B kayecTBe nmpuMepa aHaIM3UPYeTCsl TEPMUH «OMEPTa» U TMpeAaraloTcsi BaApuaH-
ThI €T0 MepeBoa.
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MOJTYAHMSI.
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MAFIA: LEGAL TRANSLATION ISSUES

Mafia is used as a loan word in English and Russian alike. However, Italian mafia is a
much more complex term with deep historical and cultural roots. The article discusses
mafia-related terminology and ways to translate it into English and Russian. One of the
best options is to use the so-called foreignization strategy, i.e. to retain the term in the
source language while providing an appropriate explanation in the target language. To il-
lustrate this point, the author defines the term omerta and suggests ways to translate it.

Key words: mafia; mafia-related terminology; foreignization; omerta; code of silence.

WTaabsIHCKUI TepMUH «MadUsT» MCIONB3YeTCs] BO MHOTUX SI3BIKaX
1T 0003HAYEHUST OPraHW30BAaHHOM TMPECTYITHOM TPYIIIBI U SIBJISIETCS
MPUMEPOM IOPUIUYECKOTO TepMMHA, He Tpebyroliero nepesoaa [Fran-
chis, 1996: 951]. Be3ycnoBHO, CBOE#l IIMPOKOI M3BECTHOCTHIO TEPMUH
«Madust» 00s13aH TOIMYJISIPHOM KYJIBTYpe, B YaCTHOCTU TOJIIMBYICKOMY
KWHO U, B HEMAJIOBaXXHOM CTeNeHu, JereHaapHoMy duiasMy 1972 roga
«KpecTHBI OTeL», CHATOMY T10 OJHOMMEHHOMY poMaHy Mapuo ITbr030!
M BOILIEAIIEMY B 30JI0TOM (hOHA MHPOBOTO KMHemaTorpada. 3a 3TUM
(bMIEMOM TIOCIIEIOBAJIO IBA CHKBEJIA, TIOCTIE YeTO Ha MPOTSIKEHUH TPEX
TMECATIIIETU MUPOBbIe KWHOKOMITAHUY CHUMAJIH DYIIBMBI I CepUATIBI

! [Toro30 M. KpectHblii otew. M.: Dxcemo, 2016.
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o Macduu. B pesynbrate 06pa3 maguosu TBEPAO YKPENUICS B CO3HAHUU
3pUTEIS.

Hano 3aMeTuTh, 4TO OONBIIMHCTBO KMHOMUIBMOB U CEPUAIOB O Ma-
(uM, KaK 0 TUMUYHO UTAJbSIHCKOM COLIMaJbHOM, KYJIBTYPHOM U Ipa-
BOBOM (DeHOMEHE, CO3aBaIoCh Ha aHIJIMICKOM SI3BIKE M OBLIIO IepeBe-
JIEHO Ha MHOTUE apyrue. TakuM o0pa3oM, MOXHO MPEAIIOT0XNUTh, YTO
M3HAYaIBHO HE TIPEICTaBISAETCS BO3MOXHBIM TIepeaaTh ayTeHTUIHOCTh
1 OPUTMHAJILHOCTb AUAJIOTOB, a, CJIEJ0BATEebHO, M COOTBETCTBYIOINIYIO
aTMocdepy, Tak KakK UTAIbIHCKUI Mahro31 TOBOPUT Ha MECTHOM Aua-
JIEKTe, a He Ha CTAHIAPTHOM UTAJIbSIHCKOM SI3bIKE.

Kpome 3Toro, ckBo3b Mpu3My aMepUMKaHCKOro KuHeMmarorpacga odpas
WUTAJIbSIHCKOM Mauu 1aja€K OT TOi peaabHOCTH, B KOTOPOU CYIIIECTBOBajIa
cuLmMIniickas Maus ¥ MOXOoXKe opraHu3anyu. be3ycinoBHo, ornpene-
JIEHHBIE YepThl, MPUCYIIIME WieHaM MPECTYIHBIX KJIaHOB, TOJUTMBYICKOE
KMHO TiepenaéT BITOJIHE MpaBauBo. [eposiM MoJ00OHBIX (DUIIBMOB CBOJ-
CTBEHHBI 0€3XXaJI0CTHOCTh, MPEAAHHOCTh CEMbE 1 APY3bsIM, HO TPU 3TOM,
ropasnao OoJbIllee YMCIO YepT, MPUIKMCHIBaeMbIX [OJTUBYIOM WieHaM
Maduu, MPSIMO TMTPOTHUBOMOJIOXHBI A ACTBUTEILHOCTH.

B romnmuBynmckoM KWHO Mmaguoszu W300paxkaeTcsl KaK JOCTaTOYHO
JIEP3KUNA U CMEJBII YeJIOBEK, UMEIOIIUI BIaCTh U JE€HBbIU, U KECTOKO
MOJABJISIIOIINI CBOMX COMIEPHUKOB U Bparos.

B 1€CTBUTENBHOCTH XK€ TUIMYHBINA I1aBa MahuKu?, KaK MpaBuIIo,
BeJIET CKPOMHBII 00pa3 XKM3HU U UCIIOJB3YeT Kyaa 0oJiee TOBKUE U He-
OYEBHUIHBIC METOIBI B OTHOIIEHMIX CO CBOMMM KOHKYpeHTaMu. SIpKoit
WLTIOCTpaLyeil MoXeT cnykuth KHura Auapea Kamumnepu [Camilleri,
2007: 157], B KOTOpOIi ONMCHIBAETCS MHIMACHT, TPOU3OILIEAIINH C IJ1aBOi
madun bepnapno INposenuano, apectoBanHbiM B 2006 roxy. I1o cioBam
Jmi, okpyxasiux [TpoBeH11aHO, «00cC BceX 60CCOB» CMesUICS JIUIIb pa3
B >KM3HU, KOLJa eMYy HAIIOMHIJIM O IIpocMoTpe huibMa «KpecTHbIi oTely.

YuuThiBasl Bce BBIIIECKAa3aHHOE, MEPEBOAUMKY MPU MEPEeBOIE COOT-
BETCTBYIOIMX TEKCTOB, MPEXIE BCEro, CIeMyeT aOCTparupoBaThCs OT
TUMUYHOTO TPeNCTaBAeHUSI 0 MahUU, HABI3bIBAEMOTO aMEPUKAHCKUM
kuHemarorpacdoM. Kpome atoro, HeoOX0aMMO 3HATh pa3IuuMsl, KOTOPbIe
CYIIECTBYIOT MeXIy Madueld 1 MHBIMU OpPraHUW30BAaHHBIMM TPECTYII-
HBIMU I'PyTIIaMU.

OCHOBHOI1 XapaKTepHOI 4epToil Mauu SIBISIETCS €€ IIPOHUKHOBE-
HUE B OOIIECTBEHHYIO U MOJUTUUYECKYIO XX13Hb, BMEILIATEJbCTBO B Jeja
MOJIMLIUY U CYAE€OHBIX OPraHoB’.

2 PeanucTUUHBINA 06pa3 Madguu BOCCO3AaH B UTAIbIHCKOM cepuaie 2017 roma Ca-
podeicapi, mocBsimméHHOM ri1aBe Macduu Toto PuHo.

3 Cm.: René Seindal. Mafia. Money and Politics in Sicily 1950—1997. University of
Copenhagen: 1998; Sicilian tragedy, world problem: First Falcone, now Borsellino. Two
leading judges have been murdered, and Mafia crime is spreading across the globe. The
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Kpome atoro, momMmmumo u3BjIe4eHrsI MaTePUATBbHOM BBITOMIbI, UTO CBOA-
CTBEHHO BCEM TIPECTYITHBIM TpyITaM, Machusl 3aMHTepecOBaHa B aKTUB-
HOM YYaCTMM M 3aBO€BAHUM BIWSHUS B IMOJTUTUYESCKON U COLIMATBHOMN
>KU3HU 0o01IecTBa. DTO YTBEPXKAeHUE MpUBEAeHO B nokianae EBponona,
MOCBALIEHHOM OPraHM30BaHHOI npecTynHocT B Utanuu:

“FEconomic power is of paramount relevance to Mafia-type organisa-
tions, but it is by no means the only form of power they seek, and possibly
not even the most important”>.

Hano orMeTuTh, 4TO ycusius mo yHU(pUKAIMM 1 TapMOHU3ALIMY 3a-
KOHOJIaTeIbCTBA, HAaIlpaBJeHHOro Ha 60pb0y ¢ Macdueid, IpearpuHuMa-
I0TCS1 Ha €BPOMENCKOM U Ha MEXIyHApOAHOM YPOBHSIX. B CcBsI3u ¢ aTUM
BO3HHUKAET HEOOXOTMMOCTh TPAMOTHOTO TI€PEBOAAa COOTBETCTBYIOIINX
TEKCTOB, YTO JOBOJIbHO HEIMPOCTO, YUUTHIBASI KYJBTYPHYIO CIEHU(PUKY
Takoi opraHuzaiuu, Kak Madusi. [Ipencrasisiercss 04eBUIHbBIM, UTO (hakKT
HaJIMYMS B KaXI0i CTpaHe OCOOBIX MPABOBBIX KATErOPUiA, HEM3BECTHBIX
JIIPYTUM TOCyIapCcTBaM, BENET K CYIIeCTBOBaHWIO 0e33KBUBAJIEHTHOM
TEPMUHOJIOTUM, YTO OCJIOXKHSET paboTy MepeBOAYMKA U HAKJIAIbIBACT
Ha Hero elé 00JIbIIYI0 OTBETCTBEHHOCTb.

3a TIpoIIre e ToIbl UTATBIHCKIE BIACTA MHOXKECTBO Pa3 HaIlpaBJIsuIH
B Ipyrue CTpaHbl TpeOOBaHUS 00 SKCTPAAWIIMU JIULL, TTOA03PEBAEMBIX
WJIK OOBUHSIEMbIX B WJIEHCTBE B MauU WIU B OpraHU3aluu 00beIHe-
Huii MacdurosHoro tuna (associazione di tipo mafioso). Yacto TpeOOBaHUs
aJpecoBaHbl TOCyJapcTBaM, MIpUHAMLJIEKAIIMM K aHIJI0-aMepPUKaHCKOM
IIPaBOBOI CUCTEME MJIM IIPAaBOBOM CMCTeME CMEIIIaHHOTO TUMa [ Varrica,
Alfano, 2012: 223—228], kak, HanpuMep, Aurausi, Lllotnanaus, KOx-
Hast Adpuka, Kanana u Asctpanus. Hepeako uranbsiHCKue BJIaCTH T0-
JIy4aloT OTKa3 B CHJIy TOTO, YTO COOTBETCTBYIOIEE MPECTyIUIEHUE HE
MPETYCMOTPEHO YTOJOBHBIM 3aKOHOAATEIBCTBOM 3allpalliiBaeMbIX CTPaH,
U, TaKUM 00pa3oM, JOJLKEH OBITh IIPUMEHEH IIPUHIIUII IBOMHOMN Kpu-
MUHaIN3aUMK AesHus®. B psne ciyyaeB 3ampalimBaeMoe TOCYAapCTBO

state must fight back, rather than leaving it to individuals. [9nexrponnsriii pecypc]. URL:
http://www.independent.co.uk/voices/sicilian-tragedy-world-problem-first-falcone-now-
borsellino-two-leading-judges-have-been-murdered-1534567.html; Italy Aide Accused
of Mafia Ties Found Dead. [DaexktponHsbiit pecypc]. URL: http://www.nytimes.com/
1992/12/04/world/italy-aide-accused-of-mafia-ties-found-dead.html

4 Europol. Threat Assessment: Italian Organised Crime. [DiaeKTpoHHBbI1 pecypc].
URL: https://www.europol.europa.eu/sites/default/files/publications/italian_organised
crime_threat_assessment_0.pdf

5 «O6nanane 5KOHOMUYECKOIM MOILBIO YPE3BBIYAIHO BAKHO JUIS IIPECTYMHEIX 00U -
HeHUi MahrO3HOTO TUTIA; OJHAKO 3TO JaJIeKO He eAUHCTBEHHAs! M, BO3MOXHO, He camast
rJIaBHast UX Liejib» (repeBoa Moit. — @.5.).

¢ [IpyHUMT ABOMHON KPUMUHAIU3ALINY AEIHUS WX NPUHLMT JBOHOTO BMEHEHUs
He J0IyCKaeT 9KCTPAAMIIMM JINLIA, YbE NesTHUe He MPU3HAETCS MPECTYIICHUEeM 110 yro-
JIOBHOMY 3aKOHOJATEeIbCTBY TOCYIAapCTBa, Y KOTOPOTO 3alpaliMBaloT SKCTPaaULIUIO. —
1.A. Shearer. Extradition in International Law. Oceana Publications, 1971. P. 37.
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BCE K€ OCYILECTBIISIIIO SKCTPAIUIIUIO, HO TOJBKO MOCIe MpeIocTaBiie-
HUSI HEOOXOAMMBIX Pa3bsICHEHUI ¢ UTAJIbIHCKOM CTOPOHBI. OUeBUIHO,
YTO B MOJOOHBIX ITpolieccax MePeBOAUNK UTPAET HEMAIOBAXKHYIO POJIb.

OtMmetuM, yto B 2004 romy Obul npuHaT EBpomneiickuii opaep Ha
apect’, KOTOpBIi B 3HAYMTEJILHOM CTENEHU YIIPOCTIII ITPOLELYPY IKC-
TpaAuLIMY JIUL Ha TeppUTOpUM EBpomeiickoro coro3a, UCKIIOUUB Aeii-
CTBUE MPUHIUIA IBOITHOTO BMEHEHUSI.

B PamounoM pemreHun CoBeTa 0 eBpOIECKOM opiepe Ha apecTs
MepeyrclieHbl BUABI MpecTyIUIeHUi, Ha KoTopble EBpomneiickuit opaep
Ha apecT pachpocTpaHsieT cBo€ aelicTBre. [IepBbIM MpecTyIlJieHueM B
NepeyHe SBJIAeTCs yyacTe B OpPraHM30BaHHOM MPECTYNHOI rpymre’.

OG6paTuM BHUMaHUE Ha TO, YTO MHKOpHopupys: PamouHoe pelieHne
B HallMOHAJIbHOE 3aKoHomateabcTBo, CoennHéHHOe KoponeBcTBO co-
XpaHWUJIO BapyMaHT 0003HAYCHUST JAHHOTO MPECTYIUICHMS, TIPEeIIOKEeHHbI
PemeHunem, B To BpeMsl KaK UTAIbIHCKOE 3aKOHOJIATEIBCTBO, C YUETOM
MECTHOI creuuduKU, MPUHSIO MHYIO (OPMYJIUPOBKY, a UMEHHO —
partecipare ad una associazione di tre o pill persone finalizzata alla
commissione di piu delitti'?.

Takum oOpa3oM, aHIJIMIUCKUIA U UTANTbIHCKMI 3aKOHOAATeN MOIILIN
Pa3HbIMU OYTSIMM — OJWH IPEAIIOYEN BbIOpaTh HEHTPAIbHYIO TEPMUHO-
soruio npasa EC, apyroii xxe pelni NpuaepXKuBaThcst GOPMYIUPOBKH,
MPEAYCMOTPEHHOI B cTathe 416 YronosHoro konekca Uranmun!!. Ka-
KYI0 U3 ABYX CTpaTernii CYMTaTh 00Jiee BEPHOIM — 10CTATOYHO CITOPHbII
Borpoc. OgHaKO MpeacTaBasieTCs, YTO B JaHHOM Cjydae XKejlaTeJIbHO
u30paTh eAUHBIA BapuaHT AJIsl BCEX CTpaH-WICHOB, YTOOBI 00ECIEeUUTh
eIMHOO00pa3HOE TOJIKOBaHUE, a CJeA0BaTEIbHO, 0oJiee YIOPSI0YeHHYIO
U CJIaXXEHHYIO MPOoLIeIypy SKCTPaaULIMU 3allpallliBaeMbIX JIUII.

KoHeuHo ke, B MOJ0OHBIX CUTYaIMSIX BOIIPOC O BbIOOPE MepeBoaUe-
CKOI cTpaTeruu BCTa€T JOBOJBHO YacTo. [IpoGiema mjoMecTUKaluU U
(dopeHuzamn'? nmeer 0coboe 3HaAYEHUE TIPU NEPEBOJIE IOPUAMIECKUX

"European Arrest Warrant. [Dnextponneii pecypc]. URL: http://ec.europa.eu/
justice/criminal/recognition-decision/european-arrest-warrant/index_en.htm

8 Council Framework Decision of 13 June 2002 on the European arrest warrant and
the surrender procedures between Member States. [Dnekrponnsiii pecype]. URL: http://
eur-lex.europa.eu/legal-content/en/ALL/?uri=CELEX:32002F0584

9 B anmniickoM BapuaHTe — participation in acriminal organisation; B UTAJIbIHCKOM —
partecipazione aun’organizzazione criminale.

10 YyacTre B OpraHM30BaHHOM ITPECTYITHOI IPYIIE TPEX U 60JIee ML, OOHEINHIB-
LIMXCS C 1eJIbIO COBEPLIeHUSs 60Jiee 0HOTO TpecTymieHus (repeBoa Mot — . b.).

I Codice Penale Italiano conlemo difiche apportate, daultimo, dalla L. 3 luglio 2017,
n. 105, dallaL. 14 luglio 2017, n. 110 edallaL. 23 giugno 2017, n. 103. [BneKTpoHHEII pecypc].
URL: http://www.altalex.com/documents/codici-altalex/2014/10/30/codice-penale

12 Cm. Lawrence Venuti. The Translator’s Invisibility: a history of translation.
London: 1995.

52



TEKCTOB, TaK KakK IMepeBOAYUK JOJDKEH, MPEXE BCETO, MPUAEPKUBATHCS
OYKBBI 3aKOHA U B TOYHOCTH CJIEAOBATh OPUTMHAIBHOMY TeKCTy '3, mpu
5TOM YYUTBIBAsI KYJBTYPHYIO CIleLM(UKY U OCOOEHHOCTUM NPaBOBOMI
CUCTEMBI TOM WJIM UHOM CTPAaHBI.

IpencrasisieTcst, 9YTO TIPHU TEPEBOE IOPUINIECKOTO TEKCTa HEBO3-
MOXHO HCITOJIb30BaTh TO MHOrooopasue nmpuéMosn [lapoosckuii, 2004:
486], uto, HapUMep, IPU XyJOKECTBEHHOM TIepeBoe, TaK KakK J000e
ONyIlEHUEe WJIM TOMbITKA TMOMCKA COOTBETCTBYIOIIETO 3KBUBAJICHTA
B CBOE€#l KyJIBTYpe, MOTYT IMPUBECTU K HEXeIaTeJIbHbIM MPaBOBbIM I10-
CJICICTBUSIM.

Eciu roBopUTh O MepeBoie TEKCTOB, CBSI3aHHBIX ¢ Madureil, Ha Halll
B3IJISI, KEJIaTeJIbHO MCITOJIB30BaTh CTpaTeruio (hOPeHM3ALMM, COXPaHSIS
OPUTHMHAIbHBI TEPMUH, TIPU 3TOM COMPOBOXIAsl €ro0 COOTBETCTBYIO-
IIMM TIOSICHEHMEM Ha sI3bIKe TepeBoma. ClienyeTr, OmHaKO, YIUTHIBATD,
YTO OOBSICHEHUE HE I0JKHO OBITh CIMIITKOM CJIOKHBIM U I0JTUM, YTOOBI
He BBOAUTH UUTATEIsl B 3401y KISHUE.

TepmuH maghus onpenen€éH B crathe 416-bis YromoBHOro Komaekca
Wrtanuu. 3aech nepeynciaeHbl XapakKTepUCTUKU, MPU HAJIMYUU KOTO-
PBIX TIpEeCTyITHAs TpymMIia KBATUUIINPYETCS KaK o0bennHeHNe Madu-
03HOTO TUMa. M3 MmojioxkeHuit CTaTbu MOXKHO ClieJaTh BHIBOJ O TOM, YTO
Macbus 3To He ToabKo cutimnniickast Koza Hoctpa, Ho u apyrue oobenu-
HeHus. Tak, B cTaTbe NPUBEAEH HEUCUEPIIbIBAIOIIMIA NIEPEYEHb OPraHu-
3alMi, MoAnagaomx noa aeiicreue YK, Takux Kak HearnojJuTaHCKast
Kamoppa u kanabpuiickasa Haopanrera.

3amMeTnM, YTO JaHHas cTaThs OblIa BBeaeHa B YK B 1982 rony, ox-
HaKO TOJKOBaHWE W TIPMMEHEHHEe e€ IPEeACTaBIsUIOCh JTOCTaTOYHO
cnoxHbIM [Scotti, 2002: 159]. Cratbs cTana 3¢ ¢GeKTUBHO ITPUMEHSITHCS
¢ 1992 ropa, mocie Toro Kak Beicuiumii kaccaiimoHHbiid cyn WTtanuu
MTOATBEPAMI OOJIBIIMHCTBO IIPUTOBOPOB, BHIHECEHHBIX B OTHOIIEHWH
474 macduosu Bo BpeMsl TPOMKOIo cyaebHoro mpoiiecca B [lanepmo.
HMHTepecHo, 9T0 3TO OBLT TIEPBBIN pa3, KOTHAa MTATbIHCKUN cyn odpu-
LIMAJIbHO TIPU3HAJ CYIlIeCTBOBaHME MadUU KaK YCTOMYMBON OpraHu3a-
IINU CO CBOCH CTPYKTYPOM U YCTOSBIITUMHUCS TTpaBUIaMU.

YuuThiBas TO, YTO JaxXe Cyay JOBOJbHO HEMPOCTO 1aBaTh TOJIKOBAHKE
TEePMUHOJIOTUU, CBSI3aHHOU ¢ Macdueit, mepea NmepeBOAUMKOM BCTaéT
CJIOXHas 3ajaya 1o rnepejgaye TOYHOIo €€ CMbICa.

OavH U3 TePMUHOB, UCIIOJb3YeMbIX O0OBEAMHEHUSIMU Ma(hHMO3HOTO
THIIA ¥ TIPEACTABIISIONINX IIPOOJIeMY TS TIepeBOMUNKA, SIBISICTCS omerta.
B HayuHoi1 TuTepaType Ha pyCCKOM sI3bIKE, TOMUMO CJIy4aeB BOCIIPO-
U3BENIEHUS] TEPMUHA Ha SI3bIKe OpUTHHAaja (MpUEM (hopeHU3aLKnn), Mbl

13 CylecTByeT M MpOTUBOIOJIOXHAA TouKa 3peHus (cM. Sirglinde Pommer. “No
Creativity in Legal Translation?” Babel. Vol. 54. 4 (2008), pp. 355—368).
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4acTo BCTpEYaeM TaKKe BApUAHTHI IIepeBoia, KaK “3aKoH MoauaHusa” !4

Wi “xonekc Momyanus” .

Ecnu roBopuTh 0 mepeBoje TepMUHA Ha aHTJIMMCKUMA SI3bIK, TO B 3a-
KOHOIaTeIbHOM pe3ooliuyn EBponeiickoro napjaMeHTa B OTHOLIEHU N
pamMoyHoOro peiieHust EBporeiickoro cosera o 6opbs0e ¢ opraHM30BaH-
HOI1 IPecTyMHOCThI0'® 3HaunTCa hopMynupoBka “code of silence”.

Hano 3aMeTuTh, 4TO YNOMSIHYThIE HAMU BapUaHThI MlepeBoja KakK Ha
PYCCKMM $3bIK, TAK U HA aHIJIMACKUIM, YKA3bIBAIOT HA HEMOCPEACTBEH-
HO€ OTHOILIEHWEe TEpMUHA omerta K MaduM, Kak CBOeoOpa3HOro BHYT-
PEHHETo MpaBuia OpraHu3aluu, cobaoaaeMoro Mahuosu.

OmHako TIpM 3TOM He MPMHUMAETCS BO BHMMaHHE TOT (pakT, YTO
TEPMUH omerta o0iagaeT 6oJiee MMPOKUM CMbICTIOM. [IpoaHanu3upoBaB
ONpeeNeHNs], COlepXKalINecss B pALe TOJKOBBHIX cioBapeit!’, MOXHO
3aKJTIIOYUTD, UTO Omerta — 3TO OTKAa3 TpakKaaH COTPYIHUYATh C Tocynap-
CTBOM WM JIPYT C IPYroM M3-3a YyBCTBa HEAOBEpUs M cTpaxa. Takum
00pasoM, axe TOT (HakT, YTO MPHU AOPOXKHO-TPAHCIIOPTHOM IPOUCIIIe-
CTBUM HUKTO M3 IMPUCYTCTBOBABIIMX HE X04eT OUIINATBLHO BBICTYIIATh
CBUETEJIEM, MOXHO CUMTaTh OMEPTO.

B pesomounu Esponeiickoro napaamenrta 2011/2154'% ycnone3y-
ercs popmynmpoBka “criminal silence’’, T.e. “nmpecTynHoe MoadyaHue’’
(mepeBon Moit. — @.6.). Kak BumnM, akIleHTHI 31eCh pacCTaBJICHHI TaK,

14 Cwm. Ipaues A.B. CaHKIUM KaK SKOHOMUYECKUIT MHCTPYMEHT MPOTUBOAEHCTBHS
TEHEBOMY CEKTOpY Xx03siiicTBa cTpaHbl / BectHuk CaHkT-IleTepOyprckoro yHuBepcuTe-
ta MBI Poccun. 2010. Ne 2 (46). C. 113—121; Jlamog FO.B. ®yHKLINM TEHEBOI 3KOHO-
MUKU KaK MHCTUTYyLIMOHANbHOU noacuctemsl // Terra Economicus. 2006. Tom 4. Ne 1.
C. 61-83; Mapmosnos B.C. TocynapcTBo W rerepapxusi: CyobekTbl U (hakTopbl 00liie-
CcTBeHHbIX u3MeHenuit // Hayunsrii exxeromnuk MuctutyTa hrtocopuu u npasa Ypains-
ckoro otnenenust Poccuiickoit akagemun Hayk. 2009. Boim. 9. C. 230—248; O.E. Canapun.
TNcuxonornueckast 60ppda ¢ MPECTYMTHOCTHIO U TIPOOIEMBbI BceoOlieit 6e3omacHocTu //
Tlcuxomnenarorvka B MpaBoOXpaHUTEIbHBIX opraHax. 1999. Ne 1 (9). C. 5—10.

15CmM. @edomosa JI.B. Ocobblil MOPSIOK CyneOHOTO pa30UpaTeNbCTBa KAK ONHA U3
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4TO (haKT MOTYAHUSI HE SIBJISIETCS Pe3y/IbTaTOM ITPECTYITHOTO 3aITyTUBAHUS
U YCTpallleHUsI TpaXkJaH; HAa000pOT — MOJTYaHUE SIBJISIETCS] IIPECTYITHBIM.

CrienpaiibHBI KoMUTET EBpomneiickoro napiameHTa 1o 6opnoe ¢ op-
raHM30BAHHOI MPECTYITHOCTBIO, KOPPYILMENA U OTMBbIBAHUEM aeHer!?
B CBOMX JOKYMEHTAX MPeANoYruTaeT COXpaHsITb TEPMUH omerta, COIpO-
BOXIIasl €ro MmosicHeHueM — code of silence. Kak MBI yKa3bIBaJu BHIIIIE,
B 9TOM cJTyJae TepseTcsl CYIIIECTBEHHBIM JIEMEHT CMBIC/IA, ¥ 3HAaUeHWE
TePMUHA CBOAUTCSI HETIOCPENCTBEHHO K Mauu.

Espornon?’ npumeHseT crparernio GOPeHU3aLNN U HE PACKPHIBAET
CyTb TepMUHA, TAKMM 00pa3oM IoJpa3ymMeBasi, UTO YUTaTeNlb a priori
3HaeT 3HaYeHUE CJIOBa omerta. Mbl BBICKAa3bIBAIUCh paHEee B IOJIb3Y
npuéma (popeHu3alu, OJHAKO, KOHEUHO Ke, ePeBOAUMKY HEOOXOIUMO
MPEeNyCMOTPETh COOTBETCTBYIOIIIEE MOSICHEHNE UM KOMMEHTApUii, MHaYe
CMBICJI BCETO TEKCTa MOXKET OCTaThbCsl HEIMMOHATHBIM YUTATEIO.

B omHOI 13 cBOMX padoT cyabst BepxoBHoro cyma Mtanum [IxxynmraHo
Typone [Turone, 2007: 51] moMrUMO UCIIOJIb30BaHUST PaCIIPOCTPAHEHHOTO
BapuaHTa code of silence, TipeJyiaraeT U UHOW BapuaHT — attitude of silence
and refusal. TlpencraBisieTcsl, YTO Ha PYCCKOM SI3bIKE MBI MOXKEM TIepeaaTh
3TO KaK APUHUUN MOAYAHUS U HeeMeuiamenbcmea (TiepeBoa Moit. — D.b.).

TakuM 06pa3oMm, ecitu Tiepes IepeBOMIMKOM CTOUT 3amada 1o mepe-
BOIY TeKCTa, MOCBSIIEHHOIO Mauu, HEOOXOAMMO YETKO YSICHUTH CMBICT
TEPMUHA M MEPEBECTU €ro C MCIOJIb30BaHUEM IpuéMa HopeHn3alnu,
COITPOBOIMB KPAaTKUM U EMKHM, HO TIPENEIbHO TOYHBIM MOSICHEHUEM.

B naHHOi1 cTaThe B KauecTBE MpUMMepa Mbl PACCMOTPEIN BapUaHTHI
repeBojia TEPMUHA omerta M TIPUIILTH K CIeIYIOIIMM BbIBOJAM:

— pacnpoCcTpaHEHHBIM BapuMaHT TepeBoAa JaHHOrO TepMMHA, Kak
3AKOH MOAYAHUS VW KOOeKC MoA4aHUs SIBJISIETCS JIUIIb YaCTUYHBIM 9K-
BUBaJICHTOM U HE B MOJIHOM Mepe OTpaxkaeT CMbIC] TEPMUHA;

— MpU NepeBojie TEPMUHA omerfa B Ka4eCTBe MOsSICHEHUS XKeJlaTeIbHO
HCTIONB30BaTh (POPMYIMPOBKY NPUHUUN MONYAHUS U HeBMeulamenscmed,
YTO JIYYIIIe OTpakaeT CMBICI TepMHMHA KaK COIIMAIBHOTO (heHOMEHa,
HUMEIOIIIETO NTyOOKME UCTOPUIECKUE KOPHHU.

Ecmu roBopuTh O TiepeBofe TEPMUHOJOTMM Maduu B 1IEJIOM, TIpEl-
CTaBJISIETCS, YTO TIEPEBOAYMKY, TIOMMMO 3HAaHMS SI3bIKa, HEOOXOIMMO pa3-
Oupatbcsl B OCOOEHHOCTSIX MTPAaBOBOI CUCTEMBI U KYJBTYpbl Mtanuu mist
TOTO, YTOOBI HAXOAUTh HarboJiee aeKBaTHBIE ITEPEBOTUYECKUE PEIIEHMSI.
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